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Zmaga. Dr. V. Korun.

n naSem svetu Ze ne bo stavil mlina! Kaj pa misli! On je iz
Kamen¢, ne iz Glinj. Ta svet je pa glinski. Tako se je raz=
vnemal Slokanov Jozko ter srdito klatil z rokami, ko je tekel
po Vranicev ega Jakca.

Ta je, sede¢ na pragu, pravkar zajemal mle¢ne Zgance iz sklede,
ki jo je stiskal med kolena.

»Jakec! Ali ze veS, da si stavi Vrbanov Toncek mlin na naSem
svetu?« je klical Jozko Ze oddale¢. »Pojdi, da ga naZeneval«

»Kje si stavi?« je Jakec vpra3al in se brisal z rokavom okrog
ust, obrojenih z mlekom. $
. »V Trnavei. Pri tisti jelsi, ki ima tri debla. Saj ve&! Kjer je toliko
rakov.« -
»Oho! Tisti svet je glinskil« je Jakec zagrozil, postavivsi skledo
na prag. Nato se je znova obrisal okrog ust, in ko je prijel za hlacke,
da bi z njega ne zdrknile, je skoé¢il pokoncu ter vprasal: »Kdo ti je

pa pravil?P«

»Vozliceva Lencka. Ob Trnavei je brala ostroZnice pa ga je
videla. — ,Kaj delas tukaj?’ je rekla. ,Ali se ne bojid Jozka in Jakca?
Ti ne ves, kako sta huda na tebe, ker ju vCeraj nisi pustil, da bi se
kopala v vasem tolmunu’ — ,Naj bosta! Zakaj sta me pa drazila:
Kako pa plavas, Tonéek? Se slabse ko po pasje! Hihihi! — tako sta se
mi rogala, ko sem pri plavanju dobil vodo v usta in uSesa. Zato sem
ju spodil.’ — ,Ona bosta pa tebe. — ,Naj le poizkusita! Potem bosta
videla. Saj jaz sem desetkrat moc¢nej#i.' — Tako se je ustil.«

»0, ol Desetkrat mocnejsi! Kaj pa! Kaj pal« je Jakec vzkipel
»Kako je pa on govoril! ,To je ‘kamenski svet! To je kamenski svet!
Glinjani nimate pravice, da bi se tukaj kopali’ No in on naj bi si_
smel staviti mlin na glinskem svetu! Mu Ze pokazeva! Kaj ne, Joiko?ﬁ 4

»Jaz ga bom tako vrgel« je Jozko zagrozil, »da se bo zemlja
potresla. Ves! Kako se je takrat, ko so podrli tisti stari hrast na naz
Sem travniku. Aa! Potem bo pa imel svoj mlin! Ali ne?«

»Kar pojdival« je Jakec priganjal. In pogumno sta odkomkalog. i
v svesti si gotove zmage. ‘

Prisla sta do Slokanovega kozolca. Pod n_nm je bil kup prel
Tedaj se Jozko spomni: »Kaj pa mislival Ali naj greva kar goloro
Vzemiva vsak po eno preklo! — Oj kako bo bezal! Midva pa za nm& ]
kakor veter.«

Da bi bila videti groznej3a, sta nesla prekli pokoncu. Pa ni lahk
Slo, Zlasti je Jakec komaj zmagoval svojo, ki jo je drzal samo
eno roko, medtem ko je z drugo lovil hlacke, da mu niso zdrsn
na tla,

»Obero¢ jo drzi! Kaj se venomer grabi§ za hlate?« ga je J
karal.
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»Ko mi pa kar doli lezejo.«

S preklama v rokah in z zanosom v srcih sta prikorakala de
mesta, kjer si je bil Tonéek izbral prostor za mlin.

»Hoho! Kaj pa dela$ na naSem svetu? Kar spravi se! Ce ne...l«
sta kri¢ala oba hkrati in tolkla s preklama po grmoviju.

Tonéek se je pa delal, kakor da bi se njune pretnje ne tikale
njega. Brezbrizno se je. ozrl ter ju zani¢ljivo pogledal, potem je pa
dalje grebel po nasipini ob kraju re¢is¢a. Kopal je rake, da bi napeljal
po njih vodo, ki bi gnala .mlinsko’ kolo.

Taka prezirnost ju je razkaéila. Z gluseCim vriSem sta se spustila
po obrezju v retisée, prete¢ s preklama nasprotniku.

Zdaj se je tudi ta zganil iz hlinjene ravnodu3nosti. Stopil je na
sredo potoka, in Siroko razkoragen, je plal vodo proti njima, da je
brizgalo na vse strani. Ona
pa, da bi usla modi, sta se brz
splazila nazaj na obrezje. Da-
la se pa nista ugnati: spet in
spet sta naskocCila. Toda cu-
rek vode v obraz in za vrat
ju je vsekdar prisilil, da sta
se umaknila. Toncek se je pa
krohotal in jima strgal ko
rencek.,

Naposled so utrujeni po-
sedli; Jakec in Jozko na tra:
to, Tontek pa ma nasipino.
Nekaj ¢asa so se samo pisas
no gledali. Nato so se pa za:
Geli obkladati s priimki. Za-
bavljice: Tonéek poten loncek! Jozek Svedrav mozek! Jaka glinska
spakal! so kar krizem letele, a k odlo¢itvi niso ni malo pripomogle.
Vse je kazalo, da bojnega meteZa Se ne bo kmalu konec, in bi ga go-
tovo tudi ne bilo, ko bi Tontkova mama ne bila tisti dan pekla Spe-
hovke.

Bilo je pa takole.

Ves vase zatopljen, da bi si izmislil kako novo zabavljico, je
Jozko sede oklepal kolena z rokami ter se leno zibal na desno in levo;
le semtertja je privzdignil o€, da bi videl, kaj poéenja nasprotnik.
Kar zakli¢e: »Tonéek! Tamle gredo pa tvoja mama.«

Tondek pa sprva ni verjel; menil je, da se skriva za tem kaka
vojna zvijata. Ozrl se je 3ele, ko je JoZzko dostavil: »Zanjicam nesejo
malo juZino.«

In res, po potu, nedale¢ od tam, je $la njegova mama; na glavi
je nesla veliko okroglo koSaro, pokrito z belim prtom. To je zbudilo
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njegovo pozornost; kajti spomnil se je, da je zjutraj mesila testo za
Spehovko.

Napeto je sedaj sledil dogodkom na njivi: kako so ob njenem
prihodu Zanjice odlagale srpe in v krogu sedale na strnisée; kako je
v njihovo sredo postavila koSaro, iz katere se je, ko je prti¢ odgrnila,
prikazala kakor reSeto velika, rumena potica; in glej! vsaka si je je
odrezala debel kos in ga nesla k ustom.

Ob tem pogledu mu je kar zadifalo po Spehovki. Neznansko se ‘
mu je je zljubilo. Hkrati ga je pa zaskrbelo: »Ali naj za mene nié
ne ostanel«

Jozko je bil pa predober duSeslovee, da bi ne bil izrabil njegove
zdvojenosti. »No Tonéek, ali se vda§?« mu je zaklical.

Ta pa ujedljivo: »Le imejta svoj zani¢ mlin! Spehovka je stokrat
boljsa.« Nato je pa sko¢il iz retita ter stekel k Zanjicam na njivo. —

Jozkova in Jak&eva zmaga je bila sicer popolna; ni pa bilo po-
polno njuno veselje mad njo. Kalila ga je zavist do Toncka. »On ima
spehovko, midva pa nel« ju je grizlo, Pa tudi v o¢eh malih Glinjanov
in Kamen¢anov nista z njo kdovekaj pridobila. »Saj nista zmagala
Jozko in Jakecl« so govorili. »Zmagala je — Vrbanova $pehovka.«

Jugoslavija in njene sosede. Dr. Roman Savnik.
7. Italija.

Naga najveéja soseda je Italija. Z njo nas vedinoma spaja vodovje Ja-
dranskega morja, do¢im je italijansko-jugoslovenska kopna meja sorazmerno
kratka. Ta drzi od SuSaka preko nadih kraskih pedin in Julijskih Alp na
Karavanke. Italija ima izredno ugodne prirodne meje. Na severu je deli od
ostale Evrope mogoen gorski venec Alp, do¢im jo povsod drugod obliva
morje. i

Pokrajinski znaéaj drzave je prav mnogovrsten. V severni Italiji se
razprostira veliko niZavje, nekdaj zaliv Jadranskega morja, ki so ga reke
stasoma zasule s svojimi naplavami. Se danes postaja nizina vedno veéja.
Jadransko primorje zasipa najdaljSa italijanska reka Pad, ki nosi s seboj
mnogo peska in blata. Kalna in opasna je ta reka, prav taki so tudi njeni alpski
pritoki, zato je primorano ondotno prebivalstvo biti vedno budno na strazi.
Leta in leta Gistijo strugo s stroji ter utrjujejo in dvigajo obreine nasipe,
da jim voda ne odnese domacega krova; kajti vedno viSje tefe Pad stisnjen
med nasipe, marsikje leZi njegova gladina v visini zvonika sosednje cerkve.
V premnogih prekopih so izpeljali vodo po vsej niZini in ker vlada povsod
dokaj ugodno podnebje, je severna Italija rodovitna poljana, na kateri se v
nedogled razprostirajo koruzna, rizna in p$eniéna polja, ki jih mestoma
prekinjajo le gaji pritlikavega drevja, zlasti dehtedih oleandrov in akacij,
ter vinske gorice.

V ostalem zavzema Italija Apeninski polotok, po katerem se vije Ape-
ninsko gorovje. Ceprav se dviga mestoma do viSine Triglava, vendar ga n
krijejo nikjer snezi3¢a in ledeniki. Pusto in skalovito je to gorovije, kajti
Zarete sonce ne dovoljuje rasti zelenju. S poboéij hite krajse reke, noseé s
seboj pesek in kamenje, liki hudourniki, ki poleti skoro povsem usahnej
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Vendar je gorovije lahko prehodno. Polotok ima manj$e niZine le ob morju,
tu pa poteka ravno obreZje, ki je Cesto proslulo zaradi malarije. Ogromne
vsote denarja je Ze izdala drZava za pobijanje te bolezni. Zadnji ¢as se bori
proti malariji predvsem Solska mladina. Pod vodstvom uciteljev popravlja
po dezeli mreZe proti komarjem, nosilcem malarije, vliva olje v stojeCe vode
in razdeljuje kmetom brezpla¢no zdravilo kinin. Uspehi so Ze prav vidni,
vendar bo preteklo Se precej Casa, predno bo ta bolezen povsod zatrta. Po
srednji in juzni Italiji goje najved juzno sadje in vino. Italija je glede pridelka
vina takoj za Francijo druga drZzava na svetu. Zivinoreja je manj razvita.
Govedo rede le bolj na severu, drugod pa prevladujejo ovce, osli in mule.
Rudno bogastvo ni bas znatno. Pridobivajo sicer precej Zeleza, Zvepla in
soli, skoro docela pa manjka drzavi premoga. Zato izrablja italijanska indu-
strija vodne sile, kjer pa teh primanjkuje, je drzava prisiljena uvaZati premog.

Trg Sv. Petra v Rimu

Svetoven sloves uZiva italijanski marmor. Lomljenje marmorja zahteva izred-

nega truda. Okoli 20.000 Ijudi je zaposlenih v kamnolomih; marsikaterega kosa

bleste¢ega marmorja se drzi kri ubitega delavea. Marmor daje Italiji neizbri-

sen pecat. Brez njega bi ne bilo krasnih marmornatih mest, ki so jih gradili

stari Rimljani, bi Italija ne bila najvaznejSa dezela na svetu na polju kipar-

stva in stavbarstva. Italijani so kot nekdaj Rimljani tudi pravi mojstri v

gradnji cest. Bas zadnja leta grade Sirom drzave krasne Siroke ceste, zave- .
dajo¢ se vse veéjega pomena avtomobilskega prometa.

Ttalija je deZela potresov in vulkanov. Skoro vsako leto vznemiri prebi-
valce potres, ki povzroéi veéje ali manjSe razdejanje. Najbolj znani vulkan
je Vezuv, ki je deloval zadnjikrat pred tremi leti. Najvecje gorje je povzroéil
pred skoraj 2000 leti, ko je zasul ve¢ rimskih mest, med njimi cvetode Pom-
peje. Na otoku Siciliji je mnogo vidji vulkan Etna.

Italija je sicer le malo vedja od Jugoslavije, vendar poseduje tudi kolo-
nije, ki zavzemajo devetkratno ploskev nase drzave. Razprostirajo se veéi-
noma v Afriki, vendar so le redko naseljene. Nasprotno je Italija sama med
najbolj gosto naseljenimi drZzavami v Evropi. Steje 42 milijonov prebivalcev.
Ti sc ve¢inoma Italijani, vendar prebiva na sklenjenem ozemlju nad pol mili-
jona nadih rojakov in v Alpah tudi precej Nemcev. Italijani sami so si prav
razlitni. Na severu so bolj svetlolasi in postayni, na jugu manjde postave in
bolj temnopolti, prav zelo sliéni prebivalcem sosednje Afrike. Znana je
njihova skromnost in razigranost. V tem pogledu prednjadijo Neapolitanci
(prebivalci Neapla), ki ljubijo sladko brezdelje in nimajo nikakega pozelje-
nja, zato pa tudi ne cenijo vrednote dela. Zadovoljni so z makaroni, svojo
nacionalno jedjo, obenem pa so tako ponosni na lepoto svojega mesta, ki
lezi ob krasnem zalivu na vznoZju Vezuva, da sc prepri¢ani, imeti vso pra-
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vico denarno tujce izkori¢ati kar se le da. Kot pa je skromno Zivljenje Itali-
jana, tako je draga njegova smrt. Pokopi se vrie z najvediim sijajem; itali-
janska pokopalis¢a so krasno urejena kot nobena druga na svetu.

Glavno mesto drzave je Rim, ki Steje 1 milijon prebivalcev. Mesto se
naglo razvija. Med krasnimi modernimi paladami stoje Castitljivi spomeniki
iz slavne rimske dobe, nad 300 cerkva pa opozaria, da je mesto tudi kot
sredisée katoli¢anov imelo slayno preteklost. Le Sest ur hoda lezi Rim od
morja in vendar ni fo imelo nanj nikdar privladne sile. Sele zadnja leta se
razvija Rim v smeri proti svojemu morskemu pristaniséu Astiji, ki ga mrzli-
&no preurejajo. Tia drZi zdaj posebna Zeleznica in avtomobilska cesta in na
tisoée rimskih meS¢anov, ki niso preje v Zivljenju Se nikdar videli morja,
se hiti danes pogosto hladit na morsko obrezje. Kot nekdaj slavne Benetke,
tako se tudi Italija zaveda pomena morja. Tudi mi ga posedujemo, zato nam
je naSe sicer siromaSno in skromno primorje najdragocenejSe, kar imamo.

Kresnica Krasofica. Vinko Bifenc.

(Pravljicen prizor iz kresne noti.)

Nastopijo: Kresnica Krasotica, Zenin' Svetlin, Knez Kres, prva,
druga, tretja Lucka, godec Muren, Kresnice, zbor murnoy, sovastarovs
nica Uhu. . i

(Svetla meseéna no¢ bdi nad pokoSenim travnikom. Mimo pelje
pot, ob njej raste grmovije, tuintam kako drevo. Nad travnikom ple=
Sejo Kresnice, murni se oglagajo med grmoviem. Iz daljave prihaja
glas sove Uhu:

Uhu-hu, uhushu,
Kres je tu, Kres je tu!
To bo ples, to bo ples.
ki ga bo zaplesal Kres!
Uhu-hu, uhuzhu!

Godec Muren (med grmovjem):
- Poslugajte zdaj,
bratci in sestrice:
kresni dirindaj ¢
prirede kresnice. }
Sem prihaja Kres, .
mladi, zali knez;
en, dva, tri —
zaigrajmo vsi! ;
(Murni zagodejo veselo poskog¢nico. Pride knez Kres, ves v evetju,
zadovoljno se smehljajod. Spremljajo ga tri kresnice Lutke. .u,r 4
utihnejo.) 3 g
Prva Lugka.
Na$§ presvetli gospodar,
na plesiSée smo prispeli. b
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Druga Lucka.

Tretja Lucka,
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Svoj prelestni kresni Ear
nam nocoj podeli.

Saj nam drugega ni mar —
le da smo veseli!

Knez Kres (razprostre roki).

oglasi sova.)

Prva Lucka.

Druga Ludka.

Ena sama jasna sreca
naj objame vso naravo:
travnike in polja speca,
trate, gozde in dobravo.
Pojte, rajajte, plesite,
praznik nas nocoj slavite!
Mladi, zadovoljni rod
najde radost vsepovsod!

(Knez Kres zaplese. Tri kresnice Ludke se vrtijo okrog njega;
tudi druge kresnice plesejo. Murni veselo godejo; iz daljave se spet

Uhuzhu, uhuzhu!

Joj, saj Se ne bo miru!

Ze prihaja Krasotica,

ki najlepSa je kresnica;

Z njo pa Zenin njen Svetlin
je priletel iz daljin.
Uhuzhu, uhuzhu,

joj, saj Se ne bo miru!

(Kresnica Krasotica in Svetlin priletita.)

Krasotica.
4 Pozdravljen, nas presvetli knez,
in ve pozdravljene, sestrice!
Sem zamudila — oprostite —
pricetek nase veselice.
Svetlin.
u In jaz se klanjam — va§ Svetlin.
(Kresnice radostno obletavajo gosta.)

Kres (se dobrohotno smehlja).

Lepo je, draga gosta

da pocastita ta spomin.
Pozdravljena!

A z nami zaplesala bosta.

In radovala se lepote kresal
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Tretja Lucka.
Razkazemo vam vsa Sudesa!
Kres (Murnu). 3
Najlepso pesem, kar jih znate -
nam zaigrajte!
Muren (svojim godcem).
Sinovi moji, héerke, dajte!
Murni zagodejo:
: Curismuri, ¢ri=Eri=Cri,
veselimo se noéi,
ko slave kresnice god
in nevesta Krasotica
se s Svetlinom omozi.
Naj Zivi, naj zivi.
Curizmuri, ¢ri, éri, éri!
(Kresnice se veselo vrte ob poskodni pesmi murnovsgodcev. Knez
Kres stoji ob strani, zadovoljno motre¢ brezskrbno rajanje.)
Sovasgarovnica Uhu (prileti na bliznje drevo).
Uhu-hu, uhushu!
Le Sopiri se, svojat,
kmalu vse poZenem spat!
Kar takole naredim:
to nevesto Krasotico
v list od grma spremenim!
To bo vris¢ in hrup,
vse drvelo bo na kup,
tja in tu — uhuzhu! (Odleti.)
Krasotica (nenadoma omahne med grmovje).
Oh, slabo mi je!
Svetlin (plane za njo).
Kaj ti je, nevestica?
Kresnice (posedajo po grmoviju, i5¢o¢ svojo tovariico).
Kam si odletela, oj sestrica?!
(Murni prenehajo s ¢irikanjem. Med grmom se pokaZe blis¢ed
drobckan list.)
Knez Kres (dostojanstveno pristopi).
Veénolepa je resnica:
¢udovita kresna noé
vedno kaZe svojo mod.
Krasotice zdaj ni ve¢ —
zlobnost sove jo je v list ble§ceci
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na tej vejici zacarala.

A cez leto dni,

pa nas spet osreci

Krasotica s svojim rajanjem:
v not¢i kresni jo zbudi

spet v zivljenje

Kres,

kresna pesem

in na$ kresni ples!

(Murni zatno polagoma &irikati. Kresnice se porazgubljajo v travi,
tri Kresnice Lutke spremljajo kneza Kresa, ki odhaja. 1z daljave se
¢uje skovikanje sove in zbor Zab; vse Je mirno, tiho, mesecing se
razliva nad pokrajino.)

Nenasiimo ¢lovesko oko.
(Bolgarska pripovedka.)

vel je kmet, ki je imel sina edinca. Ko je neko¢ sejal na njivi
pSenico, je strahoma opazil vrabee, kako zobajo zrnje in
mu delajo Skodo. Zato poslje sina vsak dan na polje, da ga
¢uva pred malimi tatovi. Sin je nekaj ¢asa vestno izpolnjeval narogilo,
nato pa nekega dne kar ni ve¢ hotel iti na strazo. Ko ni zalegla nobena
beseda, ga je ofe v jezi natepel, a sin se mu je smelo zoperstavil in
mu prizadejal celo lahko rano na glavi.

Kmet je sporocil zadevo sodiséu. Sodnik in car sta pozvala decka
na odgovor, a ta se je zagovarjal takole: »Sprva sem ofeta ubogal
in bil na njivi. Ko sem pa ¢ul starega vrabca, da je rekel svojim mla-
di¢em, naj zobajo le nekaljivo zrnje, sem uvidel, da je moja straZza
nepotrebna. Toda ofe me je natepel, jaz pa sem ga takrat ranil na
glavi.« Oba sta se opravi¢ilu silno éudila, Zato se oglasi car: »Ako
res razume$ pti¢je pomenke, potem gotovo ves, kje leZi zakopan za-
klad cesarja Konstantinal« Zaman se je detek zaklinjal, da mu ni
o tem niesar znanega. Car in sodnik sta bila prepri¢ana, da noce
izdati tajnosti, zato sta ga hotela k temu prisiliti z groznjo. Dedek si
kontno izprosi rok Sestih tednov, da se izjavi, ter naroéi carju: »Qde-
rite 500 konj, 1000 krav in 300 ovac ter jih spravite v gorovje k stu-
dencu tam na krizis¢e treh potil« Na carjev ukaz se to takoj izvrsi.
Deéek si vzame Zzivila in Sotor, krene sam v gorovije ter se kraj stu-
denca na skritem mestu utabori, da bo pazil skozi Sest tednov nog in
dan, kaj se bo dogajalo pri zaklanih Zivalih.

Dnevi so polagoma minevali. K studencu so prihajale vsakovrstne
zivali ter se gostile ob konjskem, kraviem in ovéjem mesu. Zivali so
Zrle meso toliko Casa, da so konéno ostale le $e kosti, Mladeni¢ je iz
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Sotora poslusal njihove pomenke, a do predzadnjega velera 3Se
tednov ni bil izvedel Se nicesar.

Kar prilete zadnje jutro zgodaj kraljevski orli, kljujejo po kosteh
in se mirno razgovarjajo. Pogovor je nanesel na vprasanje, kdo izmed
njih bi utegnil biti najstarejsi in se ve spominjati kakega davnega
dogodka. Prvi orel rece: »Ko sem bil $e mladi¢, je zapadel sneg do
pasu in je bilo tako mrzlo, da je drevje kar pokalo.« »Jaz pa,« dostavi
drugi, »se spominjam tako hude lakote, da je takrat poginilo neSteto
zivali in ljudi.« »A jaz,« se oglasi tretji, »se spominjam, da mi je priz
povedovala $e babica o cesarju Konstantinu in mi je tudi pokazala
mesto, kjer lezi njegov zaklad.« »Torej si ti najstarejsi,« mu odgovos
rita prva dva orla. »Tam pod tistole skalo,« nadaljuje tretji« je zako=
panih 300 tovorov samega zlata.« Tudi ta razgovor je sliSal mladeni®
iz svojega skrivali§¢a, ne da bi se premaknil z mesta.

Naslednijega dne se je oglasil carjev odposlanec pri decku. Ta ga
poslje k carju nazaj z naro€ilom, da potrebuje 300 mul, 600 vre¢ in
vecje Stevilo delaveev. Car je takoj ustregel prosnji. Cim so dospeli
mozje z mulami v gorovje k studencu, jim pokaze decek skalo, da jo
odvale. In kaj zagledajo, ko so skalo odstranili? Do vrha z zlatom
napolnjen vodnjak. Zajemajo in zajemajo, — z zlatom napolnijo
toéno 600 vre¢, naloZe jih na mule ter odrinejo k carju po skritih ste=
zah, da se ne bi 0 najdbi porazvedelo v deZeli in{ v tujini.

Nestrpno je decek €akal, da ga pozove car predse in mu da priz
merno nagrado. Ni se ga spomnil, ni se ve¢ brigal zanj, siromak je
¢akal zaman. Konéno se ojunadi ter poslje odeta k caru, da bi dobil
od njega vsaj pest zlata. Toda oCe je slabo naletel. Car je sploh tajil,
da bi dobil kak zaklad, kajti bal se je, da bi se to preveé razvedelo
in bi utegnilo priti celo do uSes sosednjega carja, ki je bil 3¢ motnejsi
od mjega in bi lahko zahteval zaklad zase. MoZa je velel siloma zapo:
diti, a ko se je ta naslednjega dne vmnovi¢ oglasil pri njem, je ukazal
sluzabnikom, da ga zgrabijo in obglavijo.

Ko je sin &ul, da so mu umorili odeta, je stopil sam pred carja,
rekoé: »Prevzviseni car! Prihajam kot odposlanec mogotnega carja,
Tvojega soseda, ki Ti posilia mnogo pozdravov ter zahteva od Te
da mi izroti§ ofeta Zivega in zdravega, Vedi obenem, da z menoj n
bos tako lahko opravil kot z mojim ofetom. Ponavljam, da hotem
na poziv svojega mogotnega carja oleta Zivega in zdravegal«

Car in njegovi ljudje so se groZnje prestragili in bili so v veli
kanski zadregi, ker si niso vedeli kako pomagati, kajti mo# je mrte
a sin ga terja Zivega. Po dolgem posvetovanju mu konéno ree ca
»Potrpi malo, da vidimo, kaj odreja zakon; kajti tvoj ote je mrtev
ne more ve¢ ozivetile V zakomiku je stalo zapisano: kolikor teht
glava ubitega moZa, toliko zlata se mora izpladati sinu, ki tozi. De
je bil s tem zadovoljen. Dvorjaniki so polozili odsekano glavo
desno stran tehtnice, na levo pa en kg zlata, Toda tehtnica se i
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dvigne. Zato dodajo 3e en kilogram, glava se ne dvigne. Pridevajo
tretji, Cetrti, deseti, stoti, Ze tiso¢i kilogram, naposled cel zaklad na
tehtnico, skodelica z glavo ne gre kvisku, Vse se ¢udi, da se glava
kljub tako ogromni protiuteZi v zlatu nofe premakniti z mesta. Zato
poklicejo slavne udenjake
in modrijane, da ugotove
vzrok, a nih¢e ni mogel raz-
resiti zagonetke,

Tu se oglasi decek in
pravi prisotnim: »Uganka
je povsem enostavna; do:
volite, da jo jaz razreSim.«
Vsi ostrme in zakliCejo so-
glasno: »Ce nam to pojas:
nis, izklicemo tebe za car:
ja,« na kar pristane tudi car
sam

Po narotilu prineso decku kos &rnega sukna. Z njim zaveze odprte
ofetove o¢i in ukaze: »Stehtajte vnovic glavol« Glej ¢udo! Ze priblizno
dva kilograma zlata zado3cata, da se glava premakne in gre kvisku.
Ko ni nih¢e pogodil vzroka tej spremembi, pojasni detek, obrnjen
k carju: Dokler oko gleda, bi lahko polagali predenj Se toliko zlata,
dovolj ga ne bi bilo nikdar. Tako je s teboj, prevazviSeni car. Toliko
mnozino zlata sem ti odkril in poklonil, pa $e vedno ti ga ni bilo
dovolj, zakaj meni od vsega tega nisi dal niti borega cekina. Prav tako
se glava mojega oceta, dokler je imela odprte oéi, ni premaknila ob
nobeni protiuteZi z zlatom. Sele potem, ko sem ji zavezal ofi, se je
dvignila glava ob malenkostni protiutezi 2 kg zlata.

Te besede so carja tako v Zivo zadele, da je takoj prostovoljno
odlozil krono in prepustil prestol modremu mladeniéu, ki ga je kmalu
vse ljudstvo vzljubilo zaradi njegove praviénosti in nesebiénosti.

¥ Francé Zbasnik: é
Kmetska.

Solnéni zarki — zleta lestva Rdeéi mak med zlatim klasjem
od neba do zemlje seza, dviga purpurni svoj kelih:

in §krjan¢ek — Ziva pesem jaz bom same dobre volje,

mi po njej v obzorje pleza. misli vanj nalil veselih ...

Pa nazdravil bom skrjancku,
polju, solncu bom heroju

in Sumeci kelih spraznil

v dolgem, dolgem bom napoju. ..
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Vrabec zmagovalec. Julij Nardin.

g‘——ﬁ'- vrabec v roki velja veé nego sto na strehi« pravijo tisti,
‘ ki niso imeli $e nobenega v pesti. Jaz pa jih imam raj$i tam
gori, odkar me je eden posteno us¢ipnil. Ne da bi jih sovras
zil! Ne, ne! Za nje celo skrbim. Krmim jih s krudnimi drobtinicami
in s tem sem se jim tako.prikupil, da mi hodijo pod okno krajsat
éas. Ako jih sluéajno ni, zadostuje en Zvizg in koj so tu. Od vseh
strani prifréijo in me pozdravljajo. Imam jih v resnici rad.

Ne tako hidni gospodar! Ni hudoben ¢lovek, a ima vrt in peruts
nino. Jezi ga, da morajo imeti vrabei vedno prvo zelenjavo in prvo
sadje in da odjedajo kokosim. Skratka: mrzi jih, ker mu delajo skodo.
Zaradi njih je Se mene gledal po strani. »Cemu krmite te ciganske
pritepence, te nesramne tatove?!« me je prijel neko& strogo. »Po
mojem skromnem mnenju« — sem Se zagovarjal — »je sit tat manj
nevaren nego lacen, posebno €e je tak kot vrabec, ki mu ni do tega,
da kopi¢i bogastvo.« Pa ga nisem potolazil. Nejevoljno je ogledaval
luknje v ostresju in sklenil, da jih zamasi. Mislil je, da se tako iznebi
nepridipravov. Sklep se je izvrsil 3e isti dan. Meni je bilo 7al, da se je
to zgodilo. Ljubi sosedje so bili vsi zbegani. Turobno divkajo¢ so
obletavali linice, silili vanje in brezupno kljuvali ob kamnu, ki je tical
v vsaki izmed njih. Rad bi jim bil pomagal, a nisem smel. Sel sem
stran, da jih nisem slial. Smilili so se mi preve¢. Se v spanju mi je
njih nezgoda polnila srce z Zalostjo. »Zakaj si niso pomagali drugam?«
bi kdo lahko vpra®al. A kdor ve, kako je vsak navezan na svoj rojstni
kraj, bo razumel njih bol in bo Z njimi soduvstvoval, —

Drugo jutro navsezgodaj me vzbudi gromki Ziv Zav. Pogled skozi
okno mi pokaZe vse stare znance v najboljSem razpoloZenju. Poska-
kovali so in 3éebetali kot za stavo. »Hitro so se vdali« — sem si mislil
in jim vrgel nekaj drobtinic. Cudno! prav malo so se brigali za nje.
»Anti imajo festival v proslavo zmagovitega pohoda njih pesmi po
kulturnem svetu? Moderni komponisti jih posnemajo ze delj ¢asa, ker
so postali slavéki nemoderni.« Spodaj pred veZo sem spoznal, da niso
tako domisljavi kot €ivkajoéi ljudje, da je vzrok njih veselja nekaj
Cisto drugega, nekaj za nje mnogo vaznejSega. Spodaj sem namreé
naletel na gospodarija, ki je bil hudo nataknjen.

»Glejtel« me ustavi, »vieraj sem zadelal vse luknje z balotami,

ki sem jih tesno zabil vanje. Danes so kamni na tleh, vrabci pa v

luknjah. Ti vrabci so kot sami vragi.«

Vse mi je postalo jasno. Na strehi so praznovali vrabei zmago
nad ¢lovekom, Ugnali so ga. Male, drobne pritepene stvarce so ustraz

hovale mogotnega hiSnega posestnika. Cudno je res, kaj-vse zmore

Zilava vztrajnost, smotrno drobno delo in ljubezen do doma.




Dr. Miroslav Tyr$

Bratie Cehoslovaki praznujejo letos
redko svelanost, ko proslavijajo 100-
letnico rojstva dr. Miroslava Tyra,
ustanovitelia Sokolstva (1832— 1884).
Ta proslava bo dosegla svoj visek me-
seca junija in v zaetku meseca julijg,
ko se bo vrdil v slovanski Pragi
IX. vsesokolski zlet, ki se ga
bo udelezilo Sokolstvo iz vseh

. delov svetq, kjer utripliejo
navdu$ena srca Slovanov,
zdruzenih v eno ogromno telo
pod sokolskimi zastavami.

Temu zletu bo prisostvo-
valo tudi jugoslovensko So-
kolstvo v veéjem &tevilu, da
se pokloni spominu in imenu
moza, ki je njegova ideja
zajela tudi nado domovino,
kier so leta 1868, ustanovili v Ljubljani
prvo sokolsko drustvo. To drutvo se
je imenovalo Juzni Sokol, a tedanja
avstrijska vlada ga je razpustila. Takoj
potem so pa drudtvo zopet osnovali
in mu dali ime, ki ga nosi $e danes:

* Ljubljanski Sokol.

Sokolski ideji je temelj bratstva
liubezen med vsemi pripadniki istega
naroda — e ve¢ — med vsemi

Slovani po vsem svetu. Sokolsko

vzgojno delo vodi skrb za ohranitev
telesnega zdravia, a obenem je na-
loga sokolskega delo, da vzgoji v
vsakem poedincu vse vrline in kreposti,
ki ustvarjojo po dudi lepego, zaved-
nega, plemenitega &loveka.
sLiubezen do domovine
— to so ona posvetena Ha,
kier so zrasle vrline vseh na-
rodov,” uéi Tyrs. Pozrtvovalna
domovinska ljubezen odlikuje
tudi nas Jugoslovene, ki smo
zvezani z vsemi slovanskimi
Sokoli v mogoéno celoto.

Tyré je s Sokolstvom dal
7e |. 1862. pogoje za osvo-
bojenje izpod tujega jarma.
Njegova misel je prebila v
svetovni vojni krvavi krst in
je prinesla Slovanom svobodo
in uedinjenje.

Med najvedjimi, najzasluznejimi in
najslavnej$imi mozmi bratskega ¢etko-
slovatkega naroda stoji Tyr§ na naj-
odliénejem mestu. Njegovo ime pre-
haja od ust do ust tudi v nadem narody,
ki hote biti vitegki in junaski po svojih
delih in po svojem znacaju.

Jugosloveni smo Sokoli in Sokoli

ostanemol E. Gangl
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1z zgodovine sladkorja.

godovinsko je dokazano, da so bili prvi Evropei, ki so prideli
uzivati sladkor, krizarji. Ti so na svojih pohodih v daljne kraje
| videli v Mezopotamiji otroke, kako so zvecili in sesali drobna ste-
belca nekega trsja. Pokusili so rastlino tudi sami in se Sudili dobre-
mu okusu, ki so ga pozneje imenovali nsladek«. Zgodovina tudi pravi, da
so v Spanijo, v najbolj juZni del Evrope, prinesli ta sladki trs Arabei. Vzlie
temu, da je bilo v tej dezeli ugodno podnebje, da bi se sladkorni trs uspesno
razvijal, so uporabljali sladkor ves srednji vek le kot zdravilo zoper nekatere
bolezni. Prodajali so ga samo v lekarnah in ker je bil zelo drag, so si ga
lahko privos¢ili le premoznejsi sloji.

Takrat pa, ko so priteli podjetni $panski mornarji krizariti po morju
in odkrivati nove deZele in svetove, takrat je priSel sladkorni trs po njih
tudi v Ameriko. To je zgodovinsso dokazano in trditev, da smo dobili v
Evropo sladkor iz Amerike, je docela napana. V Ameriki so se ljudje zelo
hitro oprijeli sajenja in gojitve sladkornega.trsa, tega vaZnega zivila, in so
ga po par desetletjiih Ze izvazali polne ladje v Evropo. Pravijo, da je bilo
v 17, stoletju trgovanje s sladkorjem med Evropo in Ameriko najbolj dobi&-
kanosen posel. 1

V Evropi niso sadili sladkornega trsa, ker je bilo takrat in je 3¢ danes
podnebje neugodno za gojitev te rastline. L. 1747. je neki nem3ki ulenjak
pogruntal, da bi sladkor lahko pridobival iz izvestnih rastlin, ki rastejo tudi
v Evropi. In Sele 1. 1796. je priSel Nemee Achard na to in je pokazal prak-
ti¢en nacin pridobivanja sladkorja iz pese.

Prvi so poskusili s pridobivanjem te sladke snovi iz pese Francozi. Zgo-
dilo se je to med vojskovanjem Napoleona z Anglijo 1. 1812, ko so bile
francoske meje zaprte pred vedino vseh tujih produktov. Leta 1829. je bilo v
Franciji Ze 100 sladkornih tovarn, ki so izvrstno uspevale.

Sladkor si je v kratkem casu osvojil ves svet. Danes je skoraj ni drZa-
ve, ki bi morala sladkor uvazati,

Danilo Gorinsek :

Krt.

Crni krt pti¢ sfréi

gre na vri. in vreicé
Rad bi nov krta sne!
skopal rov. Crni krt,
Gluha no¢ kaj na vrt

je v pomoé, si zelel?

Ze vesel Rajsi Sel

je zacel. bi v svoj rov,

Iz noé¢i — kjer ni — sov!




VESELE IN ZALOSTNE ZGODBE NAVIHANEGA KUZETA.
PRIPOVEDUJE MARIJA GROSLJEVA.

BOBI PIJANCEK.

TODA BOBLJU TUDI NE GRE VEDNO VSE PO SRECI, DA:
NES JO PA IZKUPI SAM.

BOBI PRAVI: »TA JE LEPA,
NUSKA VINO MI ZAKLEPA,
TREBA TAJNO BO ODKRITI
IN KOZARCEK VINA IZPITI!«

PLJUSK — JEZICEK ZE POTAPLIJA:
»EJ, TO JE IZBORNA KAPLJAl«

IN JEZICEK MOCI, MOCI,

VES KOZARCEK VASE STOCI.

VINO PA NI ZA MLADINO,

BOBI JE DOBIL »STEKLINO«,
VSE BOLJ HITRO KRI MU POLIJE,
TO JE BOBI DOBRE VOLIJE:

HOPSA — TRALA LEVO, PRAVO,
PA TELEBNE V MIZO Z GLANO.
PRED OCMI MU ZAISKRI SE,
SOBA V KROGU ZAVRTI SE.

HOPSA — TRALA, MALO TEZJE,
ZE 1ZGUBLJA RAVNOTEZIE,
REVSKA, BEVSKA, CUDNO LAJA
IN POPADA VSE OD KRAJA.

GOSPODICNA. VSA DRGECE:
»BOG NAS OBVARUJ NESRECE!«
PLAHO V KOT SE MU IZMIKA,
STECE, STECE PO ZDRAVINIKA. -

PRIDE PASJI DOKTOR VRANGEK,
KAKOR SNOP LEZI PIJANCEK.
KO PREISCE DOKTOR PSICKA,
DE: »NALEZEL SE JE CVICKAl Daile v prikodnjem letalku
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Maécka in mis$, pa pes in macka. Dr. Er. Zhasnik.

(Konee.)
Arugi dan po tem dogodku so bili otroci iznova zbrani pod
jablano na Umkovem vrtu in niso z ni¢ manj$im zanimanjem
&4 prisostvovali podobni igri, kakor prejsnji dan, samo da so
blle danes vloge nekoliko drugace razdeljene. Macico namreé, ki je
véeraj tako kruto ravnala z miSko, je danes prav tako neusmiljeno
zdelaval domadi pes Hektor.

Hektor je bil nenavadno velik in motan pes, ki je sovrazil madji
zarod. Ze marsikatera macka mu je bila v boju razpraskala gobcek, a
to ga ni oplasilo in ne zdrZzavalo, da bi se ne bil vedno zopet katere
lotil, pa naj jo je dobil kjerkoli. Danes pa je imel tem ve&ji pogum,
ker je bila macica majhna in so ga povrh 3e otroci 3Cuvali nanjo.
»Daj jo, Hektor, dajl« so ga podzigali. Sicer se madcica, ¢e tudi je
bila slabotna in v primeri z orjakom Hektorjem res prava miSka, ni
dala kar tako! Puhala je in stegovala kremplje, kar se je dalo ter
poizkusala na vse natine, da bi si zavarovala hrbet, toda videlo se je
vendar, da ji manjka vaje za tak boj. Hektorju se je zdaj, zdaj po=
srecilo, da jo je oplazil s svojo mogoéno taco preko Zivota ter jo po:z
valjal po tleh, Magica je pri taki priliki vselej milo zamijavkala. Kdo
ve, se je kaj spomnila, ali ne, da se je vleraj ubogi miski bas tako
godilo, kot zdaj njej in da je ona sama z miSko isto pocela, kar je
polenjal zdaj Hektor z njo? No, pa saj za to niti ¢asa ni bilo, da bi se
ji bili mogli vzbuditi kaki spomini, zakaj obraéati je morala vso svojo
pozornost na to, kako bi se izvila svojemu muécitelju. Enkrat se ji je
bilo Zze skoro posreéilo, da bi mu bila usla. Polagoma se je bila pribli-
zala drevesu in smuknila je hipoma po deblu navzgor. Toda prehitro
je omagala v svojem poletu. Bila je Ze preve¢ utrujena in komaj za
meter visoko se je bila popela, pa si je morala oddahniti. Hektor pa
je bil z enim sunkom pri njej in ker je bil velik, jo je lahko dosegel.
Hlastnil je po nji, stresel jo poSteno sem in tja ter jo vrgel med
otroke.

»Mijav, mijavl« je milo tozila in klicala macica po pomodi, ali
nihde se je ni usmilil. Nasprotno, otroci so se ji rogali, rekoé: »Prav

ti je, zakaj si pa ti véeraj misko tako! Hektor, le daj jo 3e, le daj |

jo Sel«

Hektor pa je menda dobro vedel, da dela otrokom veselje. MiSice
ob gobcu so se mu bile ¢udno raztegnile, kakor se raztegnejo ¢loveku
ob ustih, kadar se smeje in Ce si ga dobro pogledal, se ti je zdelo, kakor
bi se tudi on vselej zasmejal, kadar so otroci udarili v smeh.

»Hektor, daj jo, daj jol« so otroci silili vanj. Toda ni jih vselej

ubogal. Véasi je bilo videti, kakor bi se mu matica vendar le malo
smilila. Obotavljal se je in zdaj se ozrl na magico, ki je Ze vsa potrta

in onemogla &epela pred njim, zdaj na otroke, kakor bi hotel reéi:




257

»Ali nima fe zadosti?« Otroci pa niso poznali milosrénosti. Vsaj
vetina izmed njih ne. »Daj jo $e. dajl« so ga e dalje 3¢uvali.

»Mijav, mijav!« je 5e vedno prosila madica, toda Hektorju je bilo
o¢ividno vet do tega, da se prikupi Toncku, ki je bil tako reko¢ njegov
gospodar, kakor da ustreze macki. In iznova se je je lotil. Zagrabil
jo je z gobcem in jo vrgel bas tako kvisku, kakor je pred ta dan
ona miSko metala. Pri tem pa jo je vse huje stiskal z zobmi. kot je
ona stiskala misko.

»Daj jo Se, daj, Hektor!«

A macica je lezala na tleh in se ni ganila in Hektor se je pomisljal.
Kaj bi jo fe dalje, ko pa je nemara Ze mrtva! Toda madcica si je Se
enkrat opomogla in Se enkrat je privzdignila glavico.

»Daj jo, daj Hektor!« y

In Hektor je sko¢il k njej, polozil svoje Siroke Sape nanjo ter se
uprl z vso tezo svojega Zivota vanjo. Mikastil jo je toliko ¢asa, da ni
bilo nobenega znaka Zivlje:
nja vet v njej.

»Umoril jo jel« je opas
zil pomilovaje eden izmed
otrok, ki je imel menda ne:
koliko bolj so¢utno srce. Ma=
¢ica je bila res poginila. o
tem je pricalo njeno nepremiéno osteklenelo oko. Hektor se je fe
parkrat ozrl na svojo Zrtev, potem pa je povesil glavo in s stisnjenim
repom odsel, kakor bi se sramoval svojega dejanja.

Otroci bi bili nemara e delj ¢asa ogledovali mrtvo madico, a nena-
doma se oglasi od hise sem Tontkova mati: »Kaj mi pa delate zopet
ondi na trati?« In ker se je hotela prepricati, zakaj so se otroci zopet
natepli skup, je pristopila in zagledavsi mrtvo macko, vprasala: »Kdo
pa je to storil?«

»Hektor jo je toliko ¢asa mrevaril, da je poginila,« je pojasnjeval
Toncek.

»In ti — in vi vsi skupaj ste to mirno gledali? Tako ste si torej
vzeli k srcu moje véeraj$nje besede! Zapodili bi bili vendar psal«

»Ah, %e SCuvali so gal« se oglasi neko dekletce.

Tonéek pa se je odrezal: »Zakaj pa je ona veraj misko! Prav
ji je!«

»O ti meumni otrokl« se je zgrozila mati. »Res je sicer tisto:
Kar noces, da store drugi tebi, tega ne stori ti drugim! Res je tudi,
da se, vsaka hudobija prej ali slej mascuje, toda to velja samo za Ijudi,
ki vedo kaj delajo in so odgovorni za svoja dejanja, ne pa za Zivali!
Sicer pa — ali ves, da je to ba$ tista macka, ki se je vieraj igrala z
misko? Polno mladih maéic je zdaj po hisah!l«

»Vem!« je zatrjeval Tonéek. »Dobro jo poznam!«
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»No, pa ¢e tudi! Pomisliti treba, da Zival nima pameti in da ne ve,
kaj dela. Odkod naj bi taka mlada macica znala, da miSko boli, ko
se je z njo igrala, kakor pes ni mogel presoditi, ¢e je prav ali ne,
da vas uboga, ko ste ga SCuvali. Vas pa je lahko sram, da ste tako
neusmiljeni in se Se naslajate ob mukah ubogih Zivali! O zasluzili bi,
da bi vas nekaj ¢asa kdo tako mikastil, potem bi si morda zapomnili,
da se ne sme nikomur hudo delati, ne ljudem, pa tudi ne Zivaliml«

Otroci so se ustragili teh besed in z zavestjo, da niso ravnali prav,
so se razbeZzali na vse strani. ..

Gustav Strnisa: & :
Murnova Zzalostinka.

Ciri — muri, éiri — muri, travica zelena,
v nji po¢iva moja ¢rna zenka umorjenal

»Ciri— muri, ¢iri— murilc decek z bilko jo je vabil,
da siroto iz krtine je na dan privabil.

Ciri — muri, ¢iri — muri, kaj hudobnez zdaj je storil?
Mojo dobro, milo zenko s tezkim kamnom je umoril.

Ciri — muri, ¢iri —muri, kdo Zenico mi povrne,
in glasove njene zvoéne kakor strunice srebrne?

»Ciri — muri, &iri — muril« sva zvecer v poljani pela,

med Sumecim, zlatim Zitom bila sre¢na in veselal
Ciri — muri, ¢iri — muri, kolikor je v polju Zzita,

v njem je moja tezka zalost skrital

Ciri — muri, &iri — muri, zito zanjejo Zenjice

in prepevajo veselo tri kmetice.

Ciri — muri, ¢iri — muri, ée bi mojo bol poznale,

bi z menoj med zlatim Zitom zajokale:

»Ciri — muri, &iri — muri, ¢iri — muri,

¢iri — muri, ¢iri — muri, ¢iri — murile i
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Ladjica.

Da si napravimo to prijetno igratko, ki popolnoma zanesljivo jadra po
vodi, tudi e vanjo nalozimo teZje stvari, je potrebno le malo dobre volje
in potrplienja. Najprej izZagamo iz lesa za izrezovanje oba stranska dela
ladjice (5t. 2) in pa dno, ki so vsi iz ravnega lesa. V sredo dna pribijemo z
zebljicki Stirioglat podolgovat koiéek lesa (glej prerez 5t. 3), da se ladjica
na vodi ne prekucne. De3¢ice na krovu ladje opremimo pa z okroglimi odprti-
nami, da lahko vanje zasadimo pozneje jambore z jadri. Kjer se jambori

dotikajo tal, pa zabijemo majhne Stirioglate kostke lesa z okroglo ali oglato
vzdolbino, kamor pridejo spodnji deli jambor. Slika §t. 6 nam pokaze, kako
je urejeno in na ladjico pritrjeno krmilo, §t. 4, kako so pritrjena jadra na
jamboru in 8t. 5, kako jih pri¢vrstimo na stranske dele. Vse ostalo je pa tako
jasno in nazorno pokazano na nasdi sliki, da ne potrebuje prav nobene razlage.
Na koncu je treba le §e vse Spranje in luknjice zamazati s kitom in ladjico
(5t. 1) od zunaj in znotraj prebarvati s poljubno oljnato barvo. — Zaplavala
bo po vodi, da jo bo veselje gledati.
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Kako izdelujejo vZigalice.

glclo malo vemo v splosnem o tem, kako nastanejo vzigalice. Njihov
rojstni kraj je dale¢ od nas v brezmejnih ruskih moévirjih; tam
rastejo posebne vrste trepetlike, iz katerih izdelujejo v tovarnah
klintke in pa tudi Skatlice. Po Zeleznici, pa tudi po ladjah, vozijo
deblﬂ na Svedsko, k]cr jih Zage na mah razrezejo v kose, ki so 60 cm dolgi.
Skorjo, veje, vejice in drugo odstranijo z luiilnim strojem in razrezejo te
kose v 22mm tenke trake, ki jih v sveznjih po 60 do 100 plasti razdele v
klin¢ke po 5 centimetrov dolzine. Stroji so tako izpopolnjeni, da en sam
noz naenkrat izreze iz sveinja 700 do 1200 klintkov.

Posebno pazijo pri izdelovanju klintkov na to, da odstranijo vsak dro-
bec lesa, vsako nevarno triéico, ob kateri bi se utegnil élovek raniti. Tudi

to se zgodi v strojih, v velikem, vrtefem se bobnu, v katerem se klintki

obrusijo drug ob drugem in se fino ogladijo.

Kakor hitro pridejo iz bobna, jih stresejo v drug stroj, ki jih uravna
v enakomerno lego in v plasti, drugega poleg drugega, in sicer v posebnih
zabojih. V tem zaboju pridejo v nadaljnji stroj, kjer jih nevidna gibljiva
strojna roka potisne v neiteto majhnih luknjic, vsak klin v posebno luk-
njico, in od tu v notranjost streja, kjer se avtomati¢no namocijo v parafinu
(vosek), da pozneje bolje gorijo. V tem stroju dobe tudi kapice z vnetilom.

V tovarni je Se nestevilno strojev, ki izrezujejo Skatlice, jih olepijo s
papirjem in etiketami z naslovi. Skatlice z notranjim delom in z gotovimi
vzigalicami pridejo konéno v zadnji stroj, ki pograbi toéno 60 do 63 viigalic.
odpre Skatlico, jo napolni, zapre in odda ¢loveskim rokam, ki ze dakajo pri
odprtini stroja. Stroj napolni na ta nalin vsako uro 6000 Skatlic, ki jih nato
zavijejo in oddajo v promet.

Vinko Bitenc:
Baloncek.
Sondece zlato se smeje — Pa vam junak je, nad Tondek:
€], saj je zopet pomlad, ni¢ se ne zmeni za fo,
vefri¢ navihani veje — ¢e na vrvicl balonéek
oh, ni pozabil navad. velri¢ maje nad glavo.
S 3opkom vijolic v levici Vetrié Zeljan je zabave,
Tondek na fravi sedi, sfrga balondek iz rok
pisan balonéek v desnici in ga odnese v visave —
z drobnimi prsfki drzi. Tonéek, uboZec, pa v jok!

Dalet fia gor, med oblake

% pisan balondek hiti,
Ton¢ek pa meri korake
k mamici in se solzi.
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Dnevi brez skrbi.

Tri dni nisem bila zdrava. Treslo me je. Cutila sem ogenj v
glavi, rokah in v peti. Nisem mogla jesti. Zato sem pila neprestano.
Toda vse je Ze minilo. No! No! Ne da bi kaj rekla. Lepo so naju
zdelale te rjave muhe.

Danes sem pokusila nove jedi. Nisem jih poznala. To so rdece
kroglice z zelenimi listki. Malo S¢ipajo v jezik, pa so izborne. To
jih je imenoval redkvice. Zelo so mi ugajale. Godla sem dolgo: ah!
ah! ah!

Druga jed je bila popolnoma druga&na. Nekaj belega in kislega.
Dolgi koscki, ali je trava ali — ne... Zavohala sem to na mizi in
iztegnila roko. Prosila sem, da bi mi jo dali.

»Hoce§ kislega zelja?« je zaCudeno vpraSala Zo-Zo. »Saj tega
vendar nisi jedla v dzungli?«

Zelo dobro je to kislo zelje. Nisem se mogla odtrgati od njega.

Navadno jem sadje in kaSo. Jem iz skledice z 7li¢ico. Imam
lastno skledico in svojo Zli¢ico. Poznam jo oddaled. Ce mi sluzkinja
poda drugo ZliGico, kli¢em: »0z0-0-0!« Tedaj mi da mojo. Sedim na
stolici pri mizi poleg Zo:Zo. Sluzkinja mi zavezuje na vratu prticek.
Nikdar ga ne mazem in polivam. Pri mizi nisem glasna. Sedim tiho in
¢akam, da mi dajo mojo skledico s kaSo, ali kroznik z olupljeno poma=
ranto, Tedaj godem hvalezno: »Ah! Ah! Ahl«

Po jedi poljubim na roko Zo-Zo in Toja. To tudi poljubi Zo-Zo
na roko. Tega sem se nauéila od mojega varuha. Po obedu gremo v
Tojevo sobo. Pijemo kavo. Zo:Zo in To &érno, jaz belo. Rada tmam
kavo z mlekom in sladkorjem. Po kavi se zleknem na kanape in
zaspim. ..

Po potivanju se malo poigram, piSem ali pa posluSam igranje
Zo=Zo. Zveter pojem skledico kaSe. Letam in se igram s Tojem ali z
gospodi in gospemi, ki prihajajo k nam. Imam med njimi prijatelje.
Pred spanjem se kopam v banjici. Zo-Zo me ponoé&i obla¢i v dolgo
belo srajlico. Spim v posteljici. Rada imam, ¢e sem dobro pogrnjena



262

z odejico. Zelim, da je posteljica prekrita s plahto. Zdi se mi takrat,

da vidim nad seboj streho na$e kogice na vrhu visokega drevesa.
Preden zaspim, dobivam vsak dan poslastico. Koséek pomarance

ali hruske. Véasih grozdje... Spim mirno. Vstajam obenem z Zo-Zo.

Rada prihajam k njeni postel_u Tam delam strasne neumnosti. Hodlm

po rokah, prekopicam se, smejem se glasno. 1
Zelo dobro mi je sedaj!

Zimskidnevi

Zopet éutim mraz. Ne hodim vet iz hiSe. Zunaj letajo bele mu-
Sice. Padajo na hise in ulice. Vse naokoli se beli. Drevesa se pokrivajo,
rekel bi, s puhom. Strah in Zalost se me lotevata sedaj. Sedim pritis-
njena k Zo-Zo. Rada pijem vro¢o kavo z mlekom. Ne morem pouZiti
ni¢ mrzlega. Najbolje se poutim v banjici in v posteljici. Dvakrat
me je bolelo grlo. Nisem mogla poZirati. Prihajal je dober gospod.
Pogledal mi je v grlo in me namazal z neko sladko in nekoliko skeleco
stvarjo. Boletina je ponehala. Poljubila sem zato roko dobremu go=
spodu. To ga imenuje doktorja.

Morda je on to, kar je bila v dZungli starka I-So? Zdravnica?
Zelo dober gospod. Cedalje Ge3¢e me bole noge. Moje uboge noge.
ki so se tresle in niso imele sil, ko me je bila udarila palica starega
Jozefa ... Sedaj tezko hodim. Rajsi skaéem s podvitimi nogami, opi=
rajo¢ se na roke. Tako me boli manj. Ne prekopicavam se ve¢ in ne
norim ve¢. Imam razboleno telo. Slaba sem. Viasih tutim veliko
zalost. Toda Zo-Zo in To sta tako dobra zame! Ljubkujeta me in
ljubita zelo. Ko gresta z doma, joéem in vpijem: »Uh! Uh! Ostanita
pri menil« Ne spim in ju ¢éakam. Poznam, kadar pozvonita pri prihodu.
Slisim njune korake od daleé. Vzklikam veselo: »Ah! Ah! Ahl« Po=
zdravljam ju z zvestim, hvaleZznim srcem. S srcem male Simpanzke,
ki zna ljubiti.

Imam mnogo igrack. Rdedo Zogo z rumenimi pasovi. Puntko —
majceno dekletce v viSnjevem krilcu. Imela je bistri &rni ocesci.
Vendar sem jo tako esto poljubovala, da sem ji zlizala ocesci. Imela
sem malo opico na vrvei... Te igratke nimam rada!

Zato pa imam rada ropotuljico in belega medvedka. Tega poljus
bljam na sam nos. Pogleda name prebrisano in izteguje tacice. Ce ga
tresem, mrmra potihoma.

Ropotuljico devam sebi v gobéek. Zdi se mi tedaj, da kadim
pipico. Tako sem delala, ko so me imenovali »drugega Morica« in
»veliko umetnico«. Cesto mislim na to, ¢emu drZe ljudje ptice in Zivali |
v robstvu. Slabo jim je v robstvu.

Meni je zelo dobro pri Zo:Zo, vkljub temu se poéutim bolno in
slabo. Ker ne vidim dZungle. Ker letajo zunaj bele musice. Ker lezi
na hisah beli puh. Drevesa stoje gola. Vse listje je Ze davno odpadlo.
Crne veje se stegujejo obupno k sivemu, temnemu nebu, Zalostno je
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na svetu pozimi. Zakaj nas ljudje jemljejo v robstvo? Lahko si narede
zase opice, slone, medvedke in pticke iz lesa in Zeleza. So popolnoma
podobni Zivim zivalim. Zato se te igracke ne jo¢ejo, ne hrepene in ne
bolehajo. Ne mislijo in ne Sepecejo: »Kako zlobni ste, ljudje! Oropali
ste nas svobode, zdravja in veselja.«

Ljudje ne slisijo, da jim pticki in opice delajo ocitke. Vse Zivali
v robstvu mislijo tako. Dokler so mladi, ne ¢utijo krivice, ki jim jo
delajo ljudje. Zabavajo jih razne neznane stvari, vlecejo jih poslastice.
Ko dorastejo, se jih loteva obup. Obup, da ni konca robstva. ..

Takrat so zlobne in nepokorne. Pticki prenehajo prepevati. Opice
ne jedo, bolehajo, se ne smejejo ljudem, véasi jih celo praskajo. Sloni
lomijo kletke. Levi in medvedje postajajo nevarni. Mecejo se na ljudi

in jih trgajo. Pripovedoval mi je o tem Paveléek. ko sva §la v cirkus
k prvemu nastopu. }

Zakaj ljudje ne pomislijo, kako hudo bi jim bilo v robstvu pri
opicah ali levih? Kako bi se bali, hrepeneli in obupavali? Véasih
mislim, da je bolje poginiti, nego biti brez svobode... Robstvo je
straina, okrutna muka! ... Zadenjam razumevati, kaj je hotel povedati
castitljivi dedek Bo:Bo, govored:

»Ljudje imajo svoje zivljenje, Simpanzi — svoje.«

Mi nofemo ne velikih hi§ iz kamenja, ne vlakov, ne avtov, ne
trobentice, ki sama govori. Mi hofemo le naso dzunglo. To je tako
malo! Cemu nas ljudje &e tega oropajo?

Danslovesa.

Davno nisem pisala. Vedno sem bolna. Grlo, noge in srce... To
vse me boli, zelo boli. Cutim vedno mraz. Hrepenim in slabim vsak
dan bolj. Zima je minila...

Ne letajo zunaj veé bele krpice in muSice. Drevesa so se oblekla
v sveze, jasno zeleno listje. Nekatera so se ogrnila z belim 1n rozna-
tim cvetjem.

Soln¢ece vedno mocneje pripeka. Bledo je in slabo v mestu. Slabo
kakor jaz... In hrepeni,+zamisljeno kakor jaz. Ni¢ me ne tolaZi in
ne veseli ve¢, Nicesar ne Zzelim. Nikamor ne stremim.
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Sedim v koticku in se tresem in tresem. Po noéi sedim v posteljici
in se iznova tresem do svita. Ne vem namreé, o ¢em naj mislim. Zdi
se mi, da sploh ne mislim. Zivim zato, ker mi veli Zo-Zo, da naj Zivim.
Umivam se in obladim, ker me Zo=Zo sili k temu. !

Samo jesti ne morem. Ni¢ mi ne disi. Ne ¢utim lakote. Trenut=
po le ¢utim, da stoji kdo za menoj. Skisim lahek 3um dihanja in tihi
Sepet. Kdo stoji tam? Kdo Sepece? ‘

Danes je Zo-Zo dolgo igrala. Ura je odbila polno¢... Zo-Zo je
igrala tiho. V¢asih so bili glasovi podobni Selestu, vzdihom, Sepetanju.
Poslusala sem... Poslutala... Ko so gosli zacele ihteti, sem se pre:
maknila in sem se prisilila vstati. S trudom in boljo, pa vendar bi
mogla Se hoditi. Huje je bilo s srcem. Tolklo je tako silno in neenas
komerno. Trenutno se je zdelo, da je hotelo raztrgati prsi. Tedaj
sem odpirala gobcek in sem Zeljno vlekla vase zrak...

»Da! Dal« sem mislila. »Razumem, da moram oditi. Oditi za
vedno.«

Razumela sem, da stoji za menoj cela truma Simpanzov. Nevidni
se gnetejo okoli.

Mamica s strelico v boku, junadki, mogoéni Rru, dedek Bo-Bo,
mezikajo¢i OrizOri, babica I-So, tetka Hara-Ua, stari, resni Ngu-Ngu,
mali Aka ob mali reki in oni drugi — na verigi. ..

Stoje in Sepecejo: »Vrni se! Vrni sel«

Njih glasovom se vmeS$ava Sum dZungle, pljuskanje valov, cvrs
¢anje in kriki zelenih papig in plavih drozdov, rjovenje vodnih konj
in slonov, godrnanje ¢rnih in rjavih opic: »Vrmi se! Vrni sel«

Vzdiha, Selesti s travo in trstjem zemlja, iz katere so se bohotno
razrasle mogocéne mahonije, nerodne baobabe, listnate palme in s
sadjem pokriti papaji: »Vrni se! Vrni se mala, revna, izgubljena Ketl«

Da! Da! Moram oditi odtod za vedno. Kako pojdem odtod? Mar
tako, kakor castitljiva, k zemlji sklonjena [-:So? Mar tako, kakor je
napravil najmodrejsi izmed Simpanzov, na vsem svetu slayni Moric?

Dolgo sem poljubovala Zo-Zo. Ljubkovala sem jo in ji lizala
roke. Zahvaljevala sem se ji za njeno dobroto, za veliko dobroto.
Ona ni kriva, da ne morem dlje ostati pri njej.

Saj me moji najljub# klicejo z neutesljivimi glasovi: »Vrni se!
Vrni sel« Kli¢ejo me vsi: Simpanzi, dZzungla, ptice, reka, gore, toplo
morje, zarko solnce!

Objemala sem in se stiskala k To. Godla sem tiho. Pravila sem
mu, da mu zapu$¢am svoj dnevnik. Saj ga vendar ne bi mogla vzeti
s seboj? .

»Lahko noé¢, Kaskal« je tiho rekla Zo-Zo in ugasnila svetiliko.
Odgovorila sem ji z eno besedo: »Z Bogom!«

Vso no¢ sem sedela in cakala ¢rnegae pti¢a. Nastal je svit; in
priletel je ¢rni pti¢. Ni me hotel vzeti s seboj. -
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Sklenila sem doseci morje...

Splavam, kakor slavni Moric (saj me je ravnatelj cirkusa ime-
noval »drugega Morica«). Splavam dale¢, tje, kjer za zaslonom solncne
megle $umi moja dZungla, maha z zelenimi vrhovi dreves, izteza k
meni svoje roke in klice:

»Vrni se mala, revna, izgubljena Ket! Vrni sel«

Danes pojdem odtod za vedno.

Pozdravljeni vsi! Vsi, dobri kot Zo-Zo in zlobni kot pegasti pa-
glavec, ki me je prvi_sunil v nos.

Pozdravljeni vsi!...

*

Kaskica je 8la od nas 11. aprila 1931. Iskali smo jo dolgo, zelo
dolgo. Toda sled po njej je izginil.

Sedaj, po enem letu smo izvedeli, da so jo videli na Atlantskem
oceanu s holandskega parnika »Kilstroome.

Videli so majhno, &érno Simpanzko. Plavala je hitro proti jugu.
Metala je rocici iz vode in se zibala na hrbtu spenjenih valov. Plavala
je vedno dlje. Izginjala je v zlati, roznati megli. ..

Nihée ne ve, ali je priplavala v domovino dobra Kaska, plemenita
Simpanzka, héerka junaskega Rjuzja? Ne vemo, ali jo je pozdravila
z radostnim $umom dZungla, polna sopar in tajnosti? Ali je vracajoci
se ubogi, izgubljeni mali opici pritekel naproti ves Simpanzki rod:
Zastitljivi Bo-Bo, resni Ngu-Ngu, klepetava Hara-Ua, mogoéni vodnik
Kir, Zaljivi OrizOri in truma drugih, ki so za morjem klicali dan in
noc:

»Vrni se! Vrni se, mala Ket!«
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Besede pomenijo: Vodoravne:

1. samostanskega predstojnika: 5. prstenis
no; 9. svetopisemsko Zensko ime; 10. reko
v / : 11. kratico; 12. vsakdanjo potreb:
§¢ino; 14. odprtino v zidu; 16. vozilo;
18. zakrament; 21. osje gnezdo; 24. kratico;
25, rimskega boga; 26, mosko ime: 28, Zen:
sko pokrivalo; 29. denar evropske drzave.
— Navpiéne: L evropsko glavno me-
sto; 2. drevesni nasad; 3. plo&Cinsko mero:
4. reko na Pirenejskem polotoku: 3. slo:
vansko zensko ime; 6. éa
v Italiji; 15. del glave; 17. otok v Adriji;
18. Triglavsko dolino; 19. barvo (pridev:
nik); 20. gozdno drevo (redko): 21. ustno
vodo; 22, rusko mosko ime; 23. kuhinjsko
pripravo: 27. osebni zaimek.

2
SPREMEMBA.

Z najmanjiim sredstvom napravi ve:
liko spremembo v temle stavku:

Pol Ze sem pojedel.

3
DVE POSETNICL

Darja Polak Rasto N. Iglié

Kaj je poklic teh dveh?

4,
ZAGONETNA RESETKA.
(Sestavil J. W.)

1z naslednjih 33 &rk se sestavijo tribes
sede, ki se &itajo vodoravno in tudi nave
pifno:aaabbcecegpgiiiiiijjll
MmMnnorrrrrttvv

goro v Jugoslas
ravs

Besede pomenijo: 1.
viji; 2. mosko krstno ime; 3. mesto v
ski banoyini.

3.
STEVILCNICA.

123456573 — dobro prilega ponogi
glavi se na$i,
12346573 — hisa, ki vsakogar plasi.




6.
ZASTAVICA V PODOBAH.

RESITEV UGANK IZ MAJSKE
STEVILKE.

1. Krizaljka,
Vodoravno: 1. Erjavee, 2. steza,
3, mesec, 4. vid, 5. osa, 6. gaber, 7. pelin,
8. Slomsek. — Navpiéno: 9. Stritar,
10. drozg, 11. deblo, 12. mak, 13. Ema, 14.
veter, 15. bezeg,. 16. Levstik.
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2. Zlogovnica.

1. Forum, 2. Radovljica, 3. aligator, 4.
nohet, 5. lihoprsti, 6. Ervin, 7. Vodnik, 8.
srakoper, 9. teleskop, 10. Idrija, 11. klokan.
Pogetne &rke, Eitane navzdol: Fran Levstik,
konéne ¢rke: Martin e

3. Posetnica.
Gospod sestavlja obraéun,

4. Istopisnica.
birma — Birma.

5. Dvozloznica.

Coba : Soba, doba, goba, moba, poba,
roba, soba, troba. 2 23

Vseh pet ugank so pravilno resili:

Zoran Jerin, Celje; Milos Babig, Ljub-
ljana: Bozica Roseva, Dol pri Hrastniku
(hvala za pismo, upam, da se poslej po
lepi stari navadi spet vsak mesec oglasis!);
Ljudmila Pollakova, Grosuplje; Dusan,
Branko, Silve in Ivica Steinerjevi, Sara-
jevo: Karl Moénik, Ljuba Brandtova, Joza
Svetlina in Peter Breznik, Maribor; Bog:
dan in Zorislava LampiCeva, Zemun;
Zvonko Stegnar, Jerica Jerinova, Andrej:
&e Potoénik, Milica Kovaceva, Marko Vak:
selj, Zdenka BratuZeva in Milutin Erbezs
nik, vsi iz Ljubljane, uenci visje skupine
enorazrednice v Skalskih Cirkoveih, p.
Velenje in Zlatica Jugova, Studenci pri
Mariboru.

Zaba in muha.

Prerisite Zabo in muho na
kos papirja in izreZite muho
(stev. IL). Ce vtaknete ozki kos
papirja z narisano muho v za-
rezo AB, ki jo napravite z noZzem,
boste videli, s kaksno slastjo
pozira zaba mastno muho. Kar
dober tek ji boste vosgili!
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Iz mladih peres...

Marica Oblakova:
MOJA POT
IZ AMERIKE V JUGOSLAVIJO.
(Konec.)

Cez dva dni smo pripluli v Split. Bili
bi 8li zelo radi v mesto, a nam ni bilo
dovoljeno: samo potniki prvega razreda
so smeli iti. Ostali smo v Splitu samo eno
uro in pol. V Splitu mora biti krasno. Iz
pristaniséa so se videle bele, visoke hide.
Tudi ljudje so bili videti zelo ljubeznivi.
Mikalo nas je zelo, da bi 8li k njim, pa
kaj, ko nismo smeli.

Bilo je ob eni popoldne. ko smo zad:
njikrat odrinili naprej. Morje je bilo zopet
lepo in solnce je veselo sijalc. Vsi smo
med potovanjem na parniku moéno 6gos
reli. V. Ameriki ni mnogo solnca po me:
stih zaradi visokih his.

Drugi dan ob osmih smo prijadrali do
Trsta. Ravno zadnji dan sem se moéno
prehiadila. O& so se mi venomer solzile,
skozi nos nisem mogla dihati. Bilo mi je
zelo nerodno, Ko smo se priblizali Trstu,
smo bili vsi zbegani in nemirni. Navadili
smo se ze na Zivljenje na morju; zato, ko
se je blizala ura logitve, bi se bili najrajsi
peljali naprej. Z mojimi rumunskimi pris
jateljicami smo se lepo poslovili, Navadile
smo se druga na drugo v tem &asu. Ne
mislite, ako jih nisem ni¢ omenila, da med
tem nismo bile ve¢ skupaj. Nasprotno.
Skoraj vedno smo bile vkup. Posebno jaz
in Marga. Jelena je bila mnogokrat bolna,
zato ni bila med nami. Helena je bila pa
itak tako Ziva, da ni mogla strpeti na mes
stu, Tako sva bili z Margo bolj sami.
Marga mi je dala knjigo v spomin, Ceprav
sem se sprva branila. Saj sami niso imeli
drugih bolj potrebnih reéi. Naposled sem
jo vendarle morala vzeti, a dala sem ji
neko svojo za spomin. Se sedaj imam nje-
no knjigo. Zelo zal mi je, da je nisem vpra-
Zala takrat za naslov, da bi si z njo do-
pisovala. Spomnila sem se prepozno. Bog
ve, kje je danes.

Pocéasi_smo se blizali Trstu. Vedno
bolj se je blizal konec nase voznje. Vozili
smo se ravno dva tedna. Skoraj nisem mo-
gla verjeti, da smo res v Evropi. Zdelo se
mi je, da se zdaj zdaj prebudim iz spanja
in da bomo zopet v Ameriki. Sprememba
zraka je zelo vplivala name. Nekaj casa
sem bila bolna, a kmalu je bilo bolje. Ko
smo pristali v Trstu, je bilo nekako ob
osmih ali devetih. Popotnikov je bilo se:
daj komaj Se ena Cetrtina. Drugi so vsi Ze
prej izstopili. Bilo nas je torej malo. Papa
je dobil nekega ¢loveka, ki se je predsta:
vil, da je od vlade. Ugladil nam je nadalj-

(Prispevki »Zvontkarjeve.)

njo pot po Zeleznici. Spremil nas je do maj;
hne slovenske restavracije. Gospa je bili
zelo prijazna. Ostati smo hoteli tam do
tri &etrt na deset, ker je %el vlak ob des
setih. Bili smo Ze pripravljeni, da odidemo,
ko so nam naznanili, da gre vlak Sele ob
treh popoldne. Kaj smo hoteli! Cakati je
bilo predolgo, zato smo si ogledali mesto,

ili smo se medpotoma s hrvatsko
gospodiéno Jozico. Potovala je sama. Ker
smo se peljali do Ljubljane skupaj, nas
je prosila, ce sme iti z nami. Mi smo je
bili veseli. Ko smo se nahodili in nagledali
po mestu, je bila ura Ze pol ene. Prisli smo
nazaj ravno k obedu. Po dclgem ¢€asu smo
se zopet posteno najedli. To se nam j
prileglo. Nismo bili sami v tej gostilniei,
temved nas je bilo ved sopotnikov. JoZica
se je peljala z nami prav do Ljubljane.
Naprej se je peljala brzkone sama. Ko
smo vendar po dolgem in mu¢nem Cakas
nju prispeli na kolodvor, je bila ura pol
treh. JoZica je predlagala, naj gremo malo
v park. Res smo 5li. Na poti smo sretali
prodajalca sladoleda, ki je vpil: »Gelati,
elatic. To je sladoled. Jozica ga je 3la
upit in ker ni vedela, koliko stane, mu
da en novec. Ne vem, koliko je bilo. Miz
slila je, da bo dobila najveé tri do Stiri
sladolede. A kako smo se ¢udili, ko je
nadtel Ze pet sladoledov in jih je Se pris
pravljal. Pri sedmem sladoledu ga je pres
kinila, Ge§, da naj obdrzi ostalo zase. Sas
ma je pojedla dva sladoleda. Druge je
dala nam. Papa jih je placal, Eeprav se je
branila.

Ko smo prisli nazaj na kolodvor, je
kazala ura deset minut do treh. 5li smo
takoj na vlak. Iz Trsta v Ljubljano smo
se peljali priblizno Stiri ure. Nekaj &asa
smo se razgovarjali. Pocutila sem se slabo.
Poizkusila sem zaspati. Res se mi je pos
sre¢ilo malo zadremati. Ko se zbudim, smo
se peljali mimo lepih pokrajin. Nekaj ¢asa
sem gledala skozi okno. V glavi mi je
vrselo in razbijalo kakor s kladivom. Tezs
ko sem c¢akala konca voznje. Ko smo se
blizali Ljubljani, mi je postajalo Cimdaljes
bolj Cudno. Sama ne vem zakaj. Tu
papa je postajal vedno nervoznejSi. Ve
no je premisljeval, ali ga bodo doma
spoznali. Ko smo se ustavili v Ljublje
je sledilo burno svidenje na kolodveru,
Jaz sem bila kakor v omotici. Kar nisem
mogla verjeti, — Doma so nas pevci pos
castili z mnogimi pesmimi. Pozno v no¢
smo bili pokonei.

Tako smo konéno prispeli v Jug
vijo, v Slovenijo. Upam, da vas nisem
ved dclgodasila, ko sem vam popiso
to svoje potovanje.




Velecenjeni g. Daropoljskil

Zadnjo Stevilko »Zvondka« sem Zeljno
pri¢akovala, zlasti ker sem pridakovala od-
govora od Vas.

Se dalje hotem ostati pridna in biti
poslusna nadi [jubi Eospodwm in si zapom:

niti vse njene nau da bom vsako pol-
letje napravila veselje ofku in mamici z
izvrstnim spriCevalom. Jako rada se u&im
in zdi se mi, da je Scla moj dom.

Vsi predmeti so mi zelo vied, najbolj
pa rafunstyo in rotno delo. V nZvonékuc
pa mi ugajajo povestice in Vas koticek.

. Prosim, sprejmite 3¢ to pisemce v ko-
tiCek, ter Vam Zelim vesele poéitnice!

Vdano vas pozdravlja

Majda Rojkova,
Ljubljana.
Odgovor:
Ljuba Majda!

Se nekaj dni, pa bo§ razveselila svoje

skrbne starSe z najboljdimi redi in potem

pride &as oddiha, ki je tako prijeten za
vse tiste, ki so med Solskim letom popol:
noma storili svajo delZznost.

Na veselo svidenje jeseni!

Gospod Doropoliski.

%

Velecenjeni g. Dorapoliski!

Zelo me je razveselilo, ko sem nasla
svoje pismo med kotickarji. Na Vaso Zeljo
Vam bom malo opisala svoj rojstni kraj.

Naso kotlino abl\rulntn znana hriba
Mrzlica in Kum, Pod M izvira potek
Boben, ki se pri postaji izliva v Savo, Po
soteski Boben je poleti prav lepo izpreha-
jalisce, Drugau pa je pri nas zelo slab
zrak, ker imamo mnogo tovaren. Imamo
steklarno, kemiéno tovarno in rudnik; pos
vsod je zaposlenih mnogo ljudi. Sedaj pa
je pri nas velika beda, ker podjetja odpu-
&ajo delavce: kar jih je pa Se ostalo, des
lajo samo nekaj dni na teden. ZasluZijo

tako malo, da jim niti za hrano ne zado:
stuje. Danes sem napisala dovolj, drugi¢
bom pa Se vel.

S spostovanjem

Anica Vodiskarjeva,
ué. IV, razr. v Hrastniku.

Odgovor:
Draga Anical
No, vidi§, kako lepo si nam opisala
svoj rojstni kraj. Le tisto na koncu pisma
naj bi se kmalu cbrailo nz haolje, kaj ne,
pa bi bila dolina Se lep3a.
Prav lepo Te pozdravljam!

Gospod Deropoljski.
.

Velecenjeni g. Doropoljski!

QOorostite, da Vas nadlegujem. Upam,
da boste tudi zame naSli majhen prostors
Gek. Pisala sem Vam Ze, a nisem dobila
odgovora v »Zvontkue,

Hodim v prvi razred srednje Sole, na
I, drzavno realno gimnazijo na Poljanah.
Prav rada reSujem uganke ter Citam pove:
sti. Ali imam 2al jako malo &asa. Dopoldne
se moram uéiti, popoldne pa imam Solo.

Najljubsi predmeti so mi v Soli: slo-
vensiling, matematika, priradopis in fran:
codtina. Ako boste zadovolini z mojim
pismom, Vam piSem 8e veckrat.

Sedaj pa moram kondati svoje pismo.
Vas pozdravlja in vse Citatelje »Zvontka«
Vasa

Alfreda Staréeva,
Ljubljana.

QOdgovor:
Ljuba Alfreda!

Zdaj ima¥ pa Ze dusti Gasa m lahko
vsak dan ysaj eno uro posveti t
Kaj je pac lepsega, kakor s knjigo v roki
sedeti v hladni senci in v mislih romati
po svetu in sodozivljati éudeine prigode iz
pravljic in povesti.

Zdravo!

Gospod D_rapoljski.



Cenjeni g. Doropoljski!

Obljubil sem Vam Ze v zadnji 3tevilki
»Zvontka«, da Vam opifem Maribor. Ma-
ribor je zelo lepo mesto. Steje priblizno
35.000 prebivalcev. Le#i ob vznozju Pohor:
ja. V Mariboru je nekaj tovarn, kakor na
E;imer: Huter, tekstilna tvornica itd, —

amo pa tudi mnogo starodavnih zgradb
in ostanke mestnega obzidja. V Gregor:
¢ievi ulici stoji Sc¢ danes stolp tega obs
zidja, ki pa je Ze ves luknjast. Eden se je
pa ze zruSil. Na Grajskem trgu pa stoji
grad, v katerem je stanovanje, spodaj pa
je kapelica in restavracija. V tem gradu
je tudi kino, imamo pa Se kino Union in
Apolo, v katerem se le malokdaj vrie
redstave. Po mestnih ulicah vozijo avtos
usi. Cestne Zeleznice, kakor v Ljubljani,
pa v Mariboru, Zal, nimamo.

Prosil bi, da bi mi kdo od Vasih
koti¢karjev opisal Ljubljano.

Z odli¢nim spostovanjem

Ludvik Nerat,
ué, IV, r. L ded. osn. Sole v Mariboru.

Odgovor:
Ljubi Ludvik!

Tvoje pismo je nad vse zanimivo. Ta:
ko bi mi vsi moji mladi prijatelji morali
opisati vsak svoj rojstni kraj. Koliko bi se
Zvon&karji pri tem nauéili, koliko novega
bi izvedeli!

Na svidenje jeseni!

Gospod Doropoljski.
*

Velecenjeni g. Doropoljski!

Prvi¢ Vam pifem nekaj vrstic, ker bi
se jako rada seznanila z Vami. Pristéno
Vas prosim, da tudi mene sprejmete v svoj
kotiéek. Hodim v V. razred. Zlasti rada
éitam knjige, ratunam in rifem. Bila sem
7e dve leti narofnica lepega »Zvontkac.
Sedaj sem pa odstopila, ker je priSla kriza.
Lepo bom prosila mamo, da mi bo dala

nar, da bom zopet postala VaSa naroc-
nica. Priporoam se za odgovor.
Vdana
Klein ~ VizZintinova,
Smartno ob Paki.
Odgovor:
Draga Klementinal

Saj pravim, ta krizal Vse tarna in toZi
Eeznjo. %oda upajva, da bo kmala izginila

in da bo jeseni mamica uslifala Tvojo
prodnjo.
Pa Se kaj se oglasil
Gospod Deropoljski.

Spostovani g. Doropoljski!
_Prosim, sprejmite tudi mene med svos
je kotickarje. Sem ulenka 4ar. osemrazs
redne Sole v Zagorju ob Savi. Na »Zvons
Gek« sem narofena prvo leto, Najbolj mi
ugaja Va$ cenjeni kotitek. Prosim Vas,
priobéite tudi to pisemce poleg drugih.

Vljudno Vas pozdravlja Vasa
Verica Gréarjeva.
Odgovor:
Ljuba Verica!
Ker si, kakor vidim, navduSena koti&s
karica, prav rad izpolnim Tvojo proinjo.
Pa 3e kaj se oglasil

Gospod Dorapoljski.

Cenjeni g. Doropoljski!

Majhna je na3a vas, ali postena. Le
poglejte podrobni zemljevid Dolenjske:
Postena vas. Tudi jaz bi Zelel kaj malega
prispevati VaSemu listu. Zato sem zlozil
naslednje vrstice, v katere pa sem vtaknil
neko posebnost, Ali jo boste izludéili?

Vsak drugi dan na selo

prihaja pismonos.

Vsi ¢akamo veselo,

kaj skriva njega kos.

Bi zadovoljen bil Tonek Ze starega,

a mi leskeé nov Zvon&ek sel imal!

Vas prisréno pozdravlja
Tonéek Suhadolnik,
Postena vas.

Odgovor:
Dragi Tonéek!

Pa sem jo vendar izluséil. Zadutil sem,
da konec ni v skladu s pricetkom in sem
ga natanko pregledal: zadnja vrstica je
obratnica, t. j. se da tudi narobe
Gitati. Dobro si jo pogodil! Vidim, da si
iz prave vasi doma.

Zdravo!

Gespod Doropoljski-

'ﬁ'.

Usem skupaj prav prijeine, soncne
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